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vóházakban a pinezérek e'őrt, kezőbr״ fci! 
liárd-dákó jogarral. .  De eré.iy-, bát< י 
ferfiiasan folityui nein lj;r; testtel, 
haladni a töké'ete>, azjgaz fele nem aki. 
becsületét, vagyonát, megyei, hazai é r•  ׳
liez kotui eize ágában sincs; bajos 1J0 Ig׳j . ,
veszélyes eseményekben véleményt, tai 
elfogadni nem óhajt; követi romlott szivének' 
éfi eszének engalmát, fut rohan Charvbdis-• י י*

hol a megscminisOléa Scyllájáha. Ilyckie ii- 
lik aztán eg v n-1gy e.nber mondása: *felcbra- 
dése, telt reva lósága hiú viszketeg, fellobba- 
nás.t szalmáin/, egyesülése czimhoraság, ha- 
ziéi t, küziigy ekért aggódása pártütés, vágyai 
gyermeki agy ábrándozásai . . . Ilyen if- 
jak a féri n^ág elhatározott, megingathat- 
lan akaratával nem bírhatnak, haza és pol- 
gárok java*, á'luui díszt, boldogságot szóm- 
jh/.ó váirygyal küzdhomokra lépni bátran 
nem meri.ek, nem tudnak. Ily ifjúságra 1ui 
sem !ne jük rá mondani, hogy magyar.

Magyar ifjúság nincs, -  ifjaink vannak.
Vannak ifjaink de olyanok, kiknél a bűn, a 
gyalázat lépéséi háttérbe szorítják, feledés 
urnájába dobják a becsü le t, erényt, pirulni 
tudást. Vannak iljaiuk, tehetős, nagy urak, 
kik kénye'em,éKe/et, földi boücgsig nap- 
fényében sütkéreznek, épp azért lógja el őket 
az örült mámor, dőzsölni, semmit sem törőd- 
ni azokkal, kik nyomorult viskókban fáznak, 
éheznek, — csoda-e ezután, ha ezeket ama- 
zok ellené; en gyűlölet, irigység táplálja, 1 1a 
az aristokratia és demokrata között mind 
szélesebb és mélyebb lesz az ű r; a rémitő 
ellentétek okozzák, melyen segíteni ily vi- 
szonyok között nem lehet.

Cső la-e ha a nép s/.' lj:», káromolja a
felsőbbeket, bizalmatlansággal, előítélettel 
viseltetik minden lépésük, min len inozgal- 
műk iránt? és a hol lehet, ellenszegül, esi- 
gaházába húzódik inkább vissza, de uem ta it 
azokkal, kikké) együgyű véleménye szerint, 
1 i6 m jó egy tálból cseresznyét ennie? Nem 
csoda. A mi népünk szorgalmas nép, elmúlt 

| ideje, bogy mint jobbágy, rabszolgaként

H v1-״ha, a szegény árva leány buiaa lép- 
kedett e közben :óva a folyócska partján, s Iá- 
bacskái uem ka«ry*lmezíek a sz/'p virágokuak 
bem, melyeket pedig oly i?»*n szeretett.

Hervadni kezdett szivében is a legszebb 
virág, a nyugalom virága.

! Kísértő szózatként hangzott füleiben 9z 
irigy társnő keserítő szemrehányása, s a szellő 

I által elhangzott dallamok nyilakat löveltok fájó 
j szivébe.

Szomorúan horgasztá le fejét, 3 zokogása 
kényekkel boriiá el szép szemeit.

A csalitos patak bidjához ért már, midőn 
vi״ dal bnrsant fel közelében, — 9 egy * 
szomszéd faluból jövő legény csoport tűnt fel 
előtte.

A lobogó, redős ingujjak, & pörgő kalap 
mellett leng״ á* valeányhaj s a sűrűn gumborott 
piros melfeny vonzó képbeu láttatá a daliás 
alakokat.

Sngárterraetü, barna ifjú állott a vigadók 
étén, s erőteljes férfias hangja az át érzett dal 
varázsával csengésében, titkos erővel illető a 
sz'p leány szivét.

Megállóit pillanatra s gyönge sóhaj röppent 
61 ajkairól.

De Csakhamar a faluba vezető g olog- 
uíra tért, 9 lassú lépésekkel haiadt tova. »*i- 
aljtt kis iúbdi majd minden nyomon megbotlottak 
íu őrvénv göröngyeiben.

.Mért víg\ olyan szomorú hupecskím״ ? 
hangzóit most háta u egett, 9 a szóp legényt 
szemlélte közelében.

 ,Nem szomorkodom *n“ válaszolt Rózsi ka״
s mosolyt erőltetett a kai a. n ig arczára égő 
pi t csalt ki az ifjú r»á tapadt tekintete, s pit- 

j Iái szemérmesen födék be még kény tői ncd\e3 
szemeit.

! *Ne félj tőlem, kedves galambon״á, sz׳ ’t
isa.ét a fiatal, lásd. az ilyen */ép leánynak

czivili'/átió lomtárába kerül'ek. Nem e ג  -ek.׳
hez szólunk, valóban szomorú is volna, ha 
ilyenekre kellene szorulnunk!

Szólunk azo.ho/, a kik feUudják fogni, 
a sajtó nagy h ivatást, a kik maguk is a 
szellem avatott munkásai, álljanak ők az 
ügy élére és bizonyára létrejön a sajtó egy- 
let és fel virágozik a megyei sajtó.

Csekély néhány foiiut évi díjjal egy
néhány száz tag s a megye nemcsak szel lenti
gazdagságáról fog bizonyítványt ad!:i a vi- 
lúgnak, de 1 !« 1 1!>eti !!)elvünk szent ügyének

gyének sem hasznára sent érdemére nem 
válik hogy megyei sajtója tengetni sem, 
hit ja életet. Ne nehezteljen meg e felszó־ 
lalásért aajóparti t. kollegánk, mi különösen 
csak a mi viszonyainknak vagyunk szószólói.% u  •

Bizony nem bírja tengetni életéi, mert hü- 
lönhen az uti 18ó évtizedben nem bukott 
volna meg legalább tíz sajtó vállalat szék- 
városunkban. Bár mily vádakkal illetjük is 
e vállatok vezetőit, nem szabad eltagadnunk 
azt sem, hogy a ן ártoláshiány a legjobb 
akaratot is clbénitja, tehetetlenné teszi. És
mi a né!kn!,ho? v baliilnmilár nk.un.-lnk lenni ez lc,1״H •־W 'k 1• ! ®־1••1״ W wlb el011.ozU.t6ja.

r !Elöie liat ־ 1

Ifjúság és reformátió.
hM!t ír  az oiyan kéri, melynek nincs 

virága,
At agy virág vagy (a hazám ifjúsága ?“
Bizony nem az. — Magyar ifjúság 

nincs, (oly an, mint a minőnek kellene !ennie,) 
bar magyar if ja k  vannak. -

Nem kell hozza demokrata érzelem, 
hogy agyonu.tllgas>uk azokat, de merész el- 
halaro/ás, hálátlan mtiuka kell ahhoz, hogy 
ne hallgassunk ezekről. A romlatlan szív 
ifjú hevével, a józanság, meggyőződés ha- 
tárait! belül akarunk ez utóbbiakról beszélni, 
bárThemiatokloskéut: *üssenek,de hallgas- 
iának meg!*

Nincs m a g y a r  ifjúság!? Van -  
mondjak a magyar i f j a k !  Igazuk lesz, —

a fejünk lelett, nem !׳?síeljük állítani, bogy a 1 
legközelebb ivei, nem !az utolsó rimaszombati 
lap adta be a kulcsot, ha a u.egye olvasni ! 
szeiotő hözi nsrge még tovább is oly indo- 
lentiava! fog a megyei sajtó iránt viseltetni, 
mint eddig tette.

Bizonyosan sokan mondják erre, hogy 
bút adjatok olyat olvasni, mit olvasni erdő-וי J ל
mes és akkor majd fogjuk ן at tolui. Igazuk
van. De his/' ! mi sem monhatjuk azt, bogy 
itt a *Göméi-Kishont* erdeines vagy ! cm ér-
denies csak fi׳ ess elő, mert megyei vállalat.
De hogy mondjuk, sőt nagy on fogunk örülni
ha lápunknál sokkal magasabb színvonalon
.álló orgánumai lesznek Göniörmegyérek. De
íme itt a régi baj. Ha azt akarjuk, hogy suj-
lónk fel virágozzék, akkor ne hideg ogv . . . . .  ,, . , . , , ! van ítiuság, de milyen i üt .an ifjúság, melykedvű közönynyel, hanem meleg érdeklődéssel ,, , .. , , , '* ־ gyermekkorának jarszalagjaiból kibontakoz-
támogiiSMik »*t, epjonljűiik. Nem a fél 1 1■ 0- j6leí6i> töreifSi él«tél.en
veit osztály 6uxi köréhe*szólnak, mely léb* m;ir iprekmik m ״  ״ ״ s -ú  érle:m»!)ei1 vett ׳
betyár־kodásában fitymálja a müveit ész ' szabadság (.szabadosság) után maga urává 
munkáját, mert ó maga durva, műveletlen ! lenni; urat, tots‘g e \ tokintolyt játszani; pe-
inelv ellensége a betűnek, litert az Írás 1 m1l,l־e״ Ibilepés© a gavallénáu kisül oly

,í .. . . r . . , • i novitiusi, oly ügyetlen, gyermekes és szög-szellemét nem kepes felfogni; melv imponálni i , . . J 7* ק letes, bogy auctoriasa kisebb a zérónál, mei-
akarna míg most .8, tie esakto.ci a lovagló j t 6 s á g a  a könnyelm0 falusi biróíuól... Tu!
ostorT 8«llan^os zacskó és makra |»»pa rtfgeu י trk iu t^hi atlektálni a konsma״aszt«lok, ka-
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Elhalványult e szavakra Róz>ika s remegő 
hangon felelt:

*Szegén vségemet nincs mit szégyen lenem. 
Hogy 11.i bánt eogetn, azzal ne gon lolj. -  A 
in*t itt szememre hánysz, taláu a te bajod iu 
kább, mint az enyém“ .

Megvetöleg mérte most végig a gazdag 
biré leánya a/, irigy•(׳!! szép gyermeket, é.- sár- 
kán perdüld, kaczagva hagyta ott bánatával.

Újra felhangzott a nevetés; kisérve a 
t bbi leányokéitól, tőrdöféakéot illetve Hó-m w*״

zsika szivét.
Vigan futkosott tova a fiatalok csoportja 

a gúnyolódó menyecskével, versenyezve egymás• 
bal az oltái koszol unak szánt virágok s7**ué«,éhen.
— Üde s  de1t a rövid szoknyáé kák׳*elló ingerk׳
fodraival, kibontva és ősszeku zá'va néha a 
pántlikás liajfonatokat is, s az. ajkakról rém 
egy ellopott csók nyomait száritá fel lebehde.
— Elmerülve követé tekintetével a p- hely 
hajus/os legényke. szive választottjának minden 
mozdulatát. A kövér kacsókat, melyek oly ke- 
rose•‘ten szépséggel ille.zték egymás mell a 
btörfltt világokat; a karcsú termet fürgeségét, 
8 c eresznve ajkak mosolyát, s a ragyogé *ze- 
inuk jelentői pillantásait.

Z»*agett a da1, madárcsicsergés és az 
olykor felhangzó kacagás vegyültek danájába 

j Fáradtan sie •  ké>öbh a füzes árnyékába,f
? letelepedne a buja fűre, lárn á* c>ev»־gé.be 
vágtak út a dalból. — A tündérmeséket bo.»o- 
kás elhí zzál'.%ek, s régi időkből felelevenített 
mondák követték, szerelmi jóslatok, n- m rit- 
kán találó tréfával fűszerezve.— A kis szélének 
duz/ogá?a. 8 a barnának hangos til al.o/ása 
zavarta 11 eg néha a rendet, midőn amaz a me- 
ró.-7. szerelő karjaiból igyekezett mosolyra keltő 
ügyetlen mozdulatokkal kibontakozni; ez pedig 
a tiVk s bajusznak, ajkai el’en intézett tá- 
madá.-át akarta elég későn megakadályozni

Sajtóesryesület.
Róg־CÜ h.iugo/.latolt, 30k.lt IUPgl?2/Ó]t

kérdc3, ós a !.itly fölött niég-is uapiiendre
fe׳/okott térni Gá»u1 ár-:neffv« köavéleménye.
Szinte luegszoktuk már,h<»ary nálunk ininúoD
közérdekű ügyet elejtsenek, mielőtt jelen-
tőségéről komolyan behatólag gondolkoztak
volna. Megszoktuk — mert a tapasztalás
gyakran igazolta — hogy מ mi városaink,
vagy videkeiuk valamelyikét, vagy táü ♦*gesz
megyénket anyagilag vagy szellemileg a
.egközelcbhról érdekli, azt rendszeresen nem

tudjuk mi szél okolta halálos fuvallat teszi
töukre, mielőtt feléi׳reszt) ette 4: ז01ס  vezér-
köreink alvó közönyét.

Nehéz vad ©/., egy oly törvényhatóság
le filcén, mely nem egy nagy férfit adóit
már a hazanak, melynek értelmisége vele-
kedbeíik bármelyik megye iutellegentiájáviil,
hol h tanköte’é'őég 90 százaléka jár 1 sk->-
L»b« : melynek iparáért vasutat kelleltopiten;;
lehat mellnek műveltsége az elsők között
áll Magyarországon. — Nehéz ez a vád
ily iiitgycvel szemben, de éj»en ezért van
i.l !pja a vádnak. Mert ha volnánk pusztán
!•araszt fold mi velő nép, Itegjes vidéken,
lerméketlen földön, vagy ha népünk hétti-
zedrés/e legalább nem éitené nduzeti nyel-
Minket és ha u  m volna hivatásunk, hogy itt 
a magyarság határán ápoljuk, terjesszük,
szilaruitsuk ezt <1 diága anyauyehet, akkor,
üres fejű gyermekes jajgatásnak t.irtaróK
ezt az egész beszédet, mel y I vei egy éhes
nj.'ág.ró praenu!!:e:*ánst»kat akar s/a*1 e/.ni ma-
gának ott. a hol panaszát elolvasni sem tud- 
jak. — De mivel nem igy vau, mivel mégis 
értik, fel is fogjak nagyon sokan jelentő- 
ség ét annak, :1 1:.i; mondunk, azért mondjuk. 

Mondjuk !edig azt, hogy Gömörmo-
ל-—י

E 0 Z S I K A.
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Szikrázó, tüzes sugarakat lövelt 0 nap a 
magadból. Forró nvári délután vo!!.. — C ak 
a virágom rét nyujiott merted két folyócskájának 
füzeseivel a hő ellen, s a sárga kalásza c>en- 
des mező irigyen tekintett nyüzsgő zöldjére. 
-  É;íok cse\e<íé.< zavarta fel a közelgőt. — A 
falu fiataljai űzték bohó játékaikat a puha pá- 
zsitou. !.nyefegve, vig keavvel élvezték a \a- 
sárnap nyugalmát.

A lármAs־du futkosó habokba merült el a 
kis barna feánv tekintete, s játszi 8usouá>uk 
lekötő figyelmét. A bánat nyomait tükrözték 
nagy. sötét szem ei, 8 kónycsepp rezgeti a 110s>zú 
pillákon. Pi heget t k<׳bfec*kéje, 8 oly iag.rlölog 
duzza-ztá Déua fel a kis piros rnbaierék csipke- 
szegélyét.

A bokor zizegő levelei ébreszíék fel me- 
rengMból, 6 a szétnyíló ágak érintők fehér 
vállait.

Gúnyos mo<o!ylya1 ajakán, piros arc״ú, 
tűzről pattant tm*nyec־ke állott előtte, pajko>au 
lövelve rá kökény szemeinek szúró piIInntá^air. 
S csípőjére tett kezét felemelve, könnyedén érinié 
Rózsi ka gömbölyű karját.

*Mért kerül magácska ismét bennünket“ ? 
pergett a piros ajkakról, s neheztelőleg csóvába 
fejecskéjét.

*Mit törődtök ti mindig énvelem“ ? feleié 
elpirnlva a megzavart leányka, *éo npm ha- 
ragszám reátok ; szeretek egyedül lenni, 8 e7. 
az egész“. S egvr elfojtott sóhaj kíséretében 
emelto a kérdezőre szemeit.

*Más valami háuibat téged húgom“, pnt- 
togott tovább a kis haragos, .pedig az a gaz- 
dag legény, innen a szomszéd faluból, nem igen 
szeret ára bele az ilyen magadferma szegény 

1 leányokba.“

TÁR CZ A
£GY VAK G >£RM£K ANY JAVAK.

,aA z  a e״ tét k»5p még előttem á ll:  
kit szobában k^tes félhomály,

A lefüggoujxótt ablakot hiába 
Keresi a nap résztveró sugara, —
Be nem pillanthat r :ga»zta!ni t íg id ,
Fiad szeméről elűzni az éjét.

O tt őrködik a k it bölcsö felett,
A lvója arcsáu ü! tek in’eted,
O ly hosszan és merően, mintha várnád, 
Hogy e pillantó* két szemed világát 
Eg.'ezen átalónti az Övébe 
b tűnt üJvósMÓgad hozza tán cserébe.

N ':ad, nézd: álmában is h  ,mosolyog דשי
Nmn tudva a te azótlan bánatod,
C s tk titkosan megsejtve, hogy te voltál,
A ki szemeddel szivébe nyitottál 
Oly bűvösen, bogy a mire fői ébred,
Az alom irta sárt szemébe kép -d.

N e ontsd s  drága anyakdryoket! 
Boldogságáért kell irigy lened ; —
Hidd •I, hogy boldog, — hidd el mosolyának 
S4ép rövid éj ie*z élete  s s s  álmák
Eátt&tUnul ringatják majdHn által, -- 
Innen  csak képed viszi el magával.

V r 'asfttitlódjál 1 Vnn még gyormek^d !
N e fejjon h ki■ távozó neked ; — 
ó  fényt látott csak lezárult szemével 
S majd odafönn is vig gyerm ekkodélylycl 
Mosolygó, játszó angyalok karának 

Beszéli képét a legjobb anyának !
H A JÓ S IZ ID Ő



Rimaszombatba, hol 8-án pihenést tart, — 
9-én Tornallyára; a század létszáma 5 főtiszt. 
146 legény 149 lóval; 2-ik százada az l־sí» 
osztály és ezred törzszsel, augusztushó O-án ér- 
kezik Zabarra, 7-én Simonyiba, 8-án R. szom- 
hatba, hol 9-én pihenést tart, 10-én Tornallyá- 
ra ; a század és törzsek létszáma 3 t -rz3, 7 tő- 
tiszt 179 legény, 168 ló a l ; 3 ik százada au- 
gusztUíhó 7-én érkezik Zabarra, — 8־ áu Si- 
monyiba, 9-én R. szombatba, a hol Ki én pihe- 
uót tart, 11 Tornallyára; a század létszáma 
4 főtiszt, 150 legény, 119 lóval; 1-ső száza i a, 
augusztusié 8-á.1־ érkezik Zabarra, 0־éu Si- 
monyiba, 10-éu R.״szombatba, a hol is 12-én 
pihenőt tart; 12-én Tornallyára. a század léi- 

I száma 3 f-itis/t, 154 legény, 145 lóval. —
O'yevtnekbát.  Múlt c>üt'rtőkőn Jáno- 

sihan Borbél v László urnái kedélyes házi táncz-•> •׳

mulatság volt. A báz müveit lelkű s mások 
javát és őrömét annyira s/.ivén hordozó uraője 
próbabált adott kedves unokái számára, kik 
most nyertek a tánc/, testedző gyakoi!ásóban 
oktatást Z'émberv Adolf jeles táuczmesterüuk 
állal. A vitám gvermaklársa-á״ , melyben ren- 
dégek is \ultak — egész déiuíáii jókedvvel 
áld 1/ott Terp-ychorénak s csak a/, u.-tc vetett 
véget a kedves tnulatságuak.n # יי

— l ' j  1 l o v a g  illiki ur ima 'á'ig s» -  
relmes Arabella nagy.-ám buzavirágsz!tin -zem- 
tükrébe, tava-zi arczárak virányába (sic !). <*m- 
latag fürtjeibe, szóval eg •sz corpusánnk c»álj׳>s 
kecseilte A sze׳ elem . . a szere'em . . meg- 
gyújtaná hymen fáklyáját egy garasos gvertvt 
alakjában, de holdas, cs Magos az ég. Éjjeli 1. ־ 
ne a szemmel fogliaM édesbus nvilatko/nt az 
exfasi>ba jött Muki ur részéről. A c.־ igény 
megfogadódik, 12 p. forintéit.. Hat tájdalma- 
tan borongó nótára van az alku. A nóták fel- 
c.'endü’׳.mk a kedves ablakáig, a tus végét wti 
az ábrándozásnak, a hős még egy pillantást 
röpít az imádott felé s itt puuetum lenne, d»-, 
a ••/.igáinak várják szegődött bérüket Muki úr 
D'111 (izetl:et, nines, punctum . .  . de, egy ut- 
cza.-arofcba s/.oritódik, fizetés vagy !;;!iái. 110-7־ 
szas alkudozás, Ígérgetés . M iki úr bú $ izi v : 
és Jertek holnap, k a זין ok egy •'•o:ka nadrágot* 
kiállással kereket old . . A lődd rá véli hágva ■it 
sugarát és elegikus bangón beszél Muki úr f-lé 
,Megmoiidiam a minek n׳*m tudása gvöttöH.

! Must menj a pokolba, vigyen el az ördög ׳
' - -  f i t / i t ten  — hir ' tW.  L. ur egy nyom-

tatott c/é.iulával lepte meg szerkesztőségünket, 
i melyen is jcletiti, hogy csakhamar rú/safoualu 
í hvmenbr lép; — mert iegk /. debh v á l t■ 4 . ״
; j e g y e t  — 1»* i n. a s  u  u: h  t b ó I

M i s k 0 1 c z r a.
M v y h i \ ״ »/)  A g“׳m0rmegyei általános 

tanit **׳gylfT július 11031-ik Hajijának d e. 10 
óráján Bitna-zo ubatbau gyűlést tart. Az egylet 
tisztviselőit és bizottmány tagjait arra ti z.ie- 
lettel meghívom. Kelt. Rimaszombatban 

; év juliusó 2»j au. Fa lep Renjáu in bizottmány! 
elnök.

T o r n n l l g a i  levelzunk tudósit, hogy az 
aratás azon a vidéken s/ép eredményű. Az 
újai már készítik —, nagy az élelmi szükség. 
— A kapás növ nyékhez eső hiány miatt igen 
kevés a remény.

— - Fi! s i c /1 h. Társa“ ezég a tornaly- 
lyai vasainál egv gőzmalmot építtet — 8 10 orőre.

S — ן z í n é s z e i n k  f. hó 25-én, Vasár- 
pap adják Almási Tihamér .A horzán' n!ar- 
c.-ája“ e׳ . n 'pr  zi:1c1üvét. E derék u unka (mely׳
inkább énekes boh'z.at, mint népszínmű) trés 
haic/.ot vivőit vers! nvtársával ״ Alr«géuy boloud- 
já'-vai. Minthogy ez is szinre kerül, a n ü :rtó• ־*
közönségnek pártoló figyelmébe ajánljuk -־ , 
hegy Összeliasonliiáít tudjon tenni a kettő kő- 
z;1t. Kg v élv ránt kellemes estév׳ I biztat■.

— IJ o f  tin g  vá ró * .  Mig a nagy hőség 
s esöhiány miatt mindeuiitt járványos lu-teg- 
ségek ró 1 panaszkodnak, addig Tornallyán a papi 
és reetori st Mát ugyan csökkentik a U׳d «/ö

׳  f r

egészségi visszonvok. Ugyanis, mint otta: i leve- 
lezönk tudó it, Tornallyán II hét óta e g y  ira- 
Iái eset fordult elő.

V B G Y E S  E Ív.
U n t n a k  n a g y j a i n k .  Ur. Szabóky 

Adolf a hazai ipar- é» taniigy kiváló tagja, ;1 
kogyesrend dísze hunyt el f. hó 22-én. Ipavii- 

! gyünk, paede-gogiánk és a magyar munkások 
nagyon sokat vesztettek az önzetlen, tisztelt j  -i*׳
Uuiü, fáradba.tlan munkálkodó szerzete* el- 
hunytáCil. Szabóky (Schneider) Adolf született 
Budán 1821. Kora ifjúságában lépett a kegyes 
tanítói rendbe; 1842-ben Vác/on végezte 1 
philosophiai tanulmányoka׳ ; a következő év- 
ben, tehát 23 éves korában a phizikából és mat- 
bematliikából doktorrá avattatott. Itt-ott mii- 
ködvén, végre Pestre kerüli, a belvárosi lőreál- 
iskolában tanított, ez. év január 28־ig, mikor is 
a huszonhatéval! át buzgón működött tanárt 

j betegsége visszalépésre kénjszerité. Hét hóig 
* küzdött a sorvasztó lázzal, inig az győződéi- 
.meskedni tudott rajta ן

FóTdeme a kat 11. legényegyesület meg- 
 -alapítása, mely állal a magyar iparosok n.ú י

vetődésének egészen új irányt adott. Ha ezen 
egyesület és dr. Szabóky nincsenek, Csepregliv 
Ferenc/, a korán elhunyt kitűnő iró tán min- 
dig a gyalu melleit marad s uem irja meg 
igaz. költészetü, igaz magyar színmüveit. A köz- 
tárlatokon és hazai kiállításokon becsületet 
vallott iparunk fejlődése az ő buzgóságának 
köszönhető. A székesfehérvári kiállításról neki 
köszönhetjük a nagybecső munkát. Számos ere-

1

azokat is, kik — mint p. 1. ״ A sárga csikó״ 
egyes episodszerü jeleneteiben láttuk ״szerep 
Dem tudásban“ szenvednek. Halai tetszetősek, 
bár hangja közép és felső regisztereiben nem 
csatiau.cseugéstelen. Hogy játékára visszatérjünk, 
azt tapasztaljuk, hogy folytonos feunliangu, 
erős beszélgetése, kiejiéso reá nézve fárasztó. 
E/.t saját érdekében kerülje. gazdálkodjék hang- 
anyagával. Kedves társaIgá-i modora, ügyesJ י  י

mozgásai mindig tetszésszerüek, de óvakodjék 
az örökös lámpák elé állástól, egvtől -- más- 
tói, melyek a kedvesség rovására esők.

Kóvi szerepe tetszett. I)e . . . .  Játékán 
egv kis melancholia vonul át, ami ér/elgés,c״ •>
merengésben nyer kifejezést és átcsap dalohUá- 
ra is. A hangreszketés, túláradó h'v szintén 
ennek kifolyá-a. Kevesebb felfohás/koJás; iné- 
laitchólia, k'/hadonázás — s j ;11 ■kával teljesen
QiOglesziink elége*lvo.

Rakaj András Ferenczy kezében v lt, egy 
kis intermezzo, rosszul létei PeHőczire diktálta 
a nehéz szerepet. Meg látszott raj la, hogy 
;ex abrupto“ vette át״  nagy szüksége volt e 
súgóra. — ezért játéka nem sokat ért.•ס י

A csikós gazdát Bárdi a lia megelégelő- 
sűnkre. Jó színész a maga szakmájában, drá- 
mai hévvel, ügyességgel, nizzel játszik. Buzgal- 
na, igyekezete kiemelésro méltó. Meglátszik 
rajta, hogy iskolázott.

Hubay Boltos Iczigjévcl tetszést aratott. 
Csekély szerepével nagy mulatságára szolgált 
a publicum nak.

ilaln.ay a pinztabirót úgy ábrá/oHa. 
hogy méltó megelégedésére szolgált a liullga- 
toknak. Aranvosv 11a-on módon.

Meglepeti bennünket ez előadáson, Szab׳’* 
ki Bogár Imre betyár szerepét■ talpraesetten 
játszó. Olyan hanganyaggal rendelkezik, hogy 
teljes bámulatunkat kelté fel. Ha játéka dalo- 
lá־i képességével ós-'/eillÖ, úgy alkalmazni le- 
bet népsziumüénekesi szerepekre.

Krémé*. Simándy f  -ko.ták az 01• a !ás .-i׳
kerét, bár ez nlólsó öltöz kével, maszkirozá-á- 
val mind׳*nr« engedett sejtetni, csak .,vak' k >1־n j ׳ • z
dúsra ne<11.

Rom áry. !13 szerepét jobbín tulja -  ha 
leszámitjuk mozgásainak némi szögletességét* 
mi Csiszolódásra vár — megfelelt szerej»köréuek.

Itt figyelmeztetünk egveseket, egv.e-másra.״ י י • י־־׳ % ~ • ׳
Legelőször is egv párs•-׳.inész urat arra, hogy

a közönség tetszésének nyilvánításakor ue legye- 
nek annyira hálásak, annyira pazarlók a haj- 
bugással, mert ez nagyon is ״kis*• árosias*‘

Másodszor, a szintűi álló esopoitozat illő-
delmesen műkő jék, mert pl. illeaelmetleu az,
ha egyik má'ik halat fo dit a kö/önségn׳ k. A י •

c/.igány szerepeket vivők ne nyavalyogjanak, ne 
kiabáljanak; egyes tompókaál kerüljék az i/lé-.־ 
teiens'get, idétlen v'ré/.ke.léseket, elforgatott 
beszédeket 3 még iu meg nem nevezhető vula- 
miket, melyek minden jó Ízlést sértenek.

A nők közül vagy ketten óvakodjanak a 
magyartalan szóharapdálá', hadaiástól, az ér/. ‘- 
kenv liolyekuek l a 1.is intonálásától. A stitto- 
gázokkal — hagyjanak fel. — úgy a szem — 
elforgatásokkal — közönségnek, és nem maguk- 
uak játszanak.

C-Ütörtököu ״ A zsidó, honvéd“ . Terünk 
nem engedi, hogy minden előadás részleteibe 
ereszkedjünk. A tagok ügyes, szorgalmas játékkal 
igyekeztek kiérdemelni u pár emberből álló 
publicum tetszését.

i

I

HELYI ÉS VIDÉKI 11IREK.
D ic in in - f a r h n n .  Lapunk egy kedve, 

munkatársa utazott I־rél K-ra, egy kisvárosi 
vendéglős, una persona fiakkeres t •t kocsijával. 
Sz-iben utazó barátunk leszállt a kocsiról pár 
pereznyi pihenés végett, a kocsidnak aziverősi- 
tőre átadván egy ropogó bankót, visszavárván 
a feljebbvalót majdha a rövid pihenés után is- 
mét útra kelnek. A biankó elköltetett egészen, 
a kocsis berúg tisztességesen. Besöiéledott. A 
tót atyafi befog, — egy m. perez alatt ott te- 
rém a kocsinál ״valaki,“ felszáll az ülésre s 
« H aj ís“ kiáltás-al nógatja a conductort, ez a 
lovak közé vág — — — 3 óra folyásáig meg 
nem pihen. P. váro>ban niegáll. Az a valaki 
lekel s ״ no menj vissza az uradért“ tó! kiöl 
társai megugrik. — — — A gazdáját hüllő- 
múl elhagyott rémületét leirui lehetetlen. A do- 
log úgy történt, Hogy barátunk Sz-iben össze- 
akadt a vendéglőben egy jó kollegájával, ez 
váltig erösitgette, hogy utazónk az nap nem 
ér rendolteté.-i helyére; szóról •szóra fogadás lett 
a vége; a furfangos kollega felhasználta a ko- 
csis mámoros állapotát és a sötétséget, — lián- 
got változtatva — faképnél hagyta a fogadót, 
ki nem tudjuk még eddig, quali modo fizetto 
meg a fogadási dijat.

k a t o n a t á g  á l c o n u l á t a .  A 10. számú 
herczeg Montenuovú nevet viselő dragonyos 
ezred galicziai zárgyakorlat alkalmára állomás 
keljéről Duklába megyen városunkon keresztül, 
augusztusiul 5־én; és pedig a nevezett ezrednek 
6-ik szá/a la augusztusé 3-ikán érkezik Zabar- 
ra, 4-én Simonjiba, 5-én R. szombatba,-• hol 
ö -én Tornallyára. A s7á־•án pihenést tart, — 7־
7.ad létszáma 5 főtiszt, 154 legény, 150 ló. 
— A negyedik százada a Il-ik osztály törzszsel 
angusztusbó 4-én érkezik Zabarra, 5־én Si- 
monyiba, — 6-án R. szombatba, hol 7-én pi- 
henést tart, 8 ׳ án Tornallyára, — a törzs és 
Siázai létszáma 1 törzs, 6 főtiszt, legénység 
156, 157 lóval. — 5-ik százada augusztushó 
5*éu érkezik Zabarra, — 6-án Simonyiba, 7־én

részvéte annyiban, amennyiben. Két legújabb 
eredeti népszínművet láttunk. ״Nótái Katát“
és ״A sárga csikó*-t.

״ Nótái Katát“ szeretnők, mint müvet
széptanilag. kritikailag bonczkéi alá venni, — 
a fővárosi sajtó kimondta reá az ítéletet, fel- 
színre hozta f'־ny- és árnyoldalait, nekünk
terünk 1!«01 elég tág, hogy ha-ábokat szén- 
toljunk a1% *׳i, a mi közön-égüuk a darabbal
kévésé, volt megelégedve!; n i ezt (t. i. a meg- 
elégedéot) az i/.lé töl te-szük függővé. Az elő- 
a lá> ־־־ eg\*e> jf־b*n1*t-ílvt‘t, némelyek tulzá»ait 
elhamarkodá.-ait I.■j.v.máitva j #i sikerült volt. 
A ftW.rivp 11 !ájért ״ Nótái K.1!á“  é, Váuzély־

; Irmáó volt, ki; ke•.ve.־•, ügyes játékáért, csengő
dalaiért érdeme szer 11t dicsérünk ki el-0 helyen

•

K tehetséges >./iné /nő ragyogtatni fiúja kólóra- 
túrája hangröppenly üi: ;  s/emeivol, bájosan 
mosolygó aji iívai, nan javai hódit. Ezért nem 
s/ükölk’dik a :ap han, a kihívásban Szerepét 
tálánál senki í-e:11 tuija jolibau, sói hagy úgy 

} n.o.idju’i — a 1 bbi mellett — túlságosan is 
j  l tmiji; ami szorgalmát, hivatásának igazi*־
lit•;’!!é-ét je>u‘i. — vJellette á !1 Kóvi. Ez a 
sziuószek kó/.' Lt t:1:én .a b g.-zorgulmasabb, 
c.-iiios alak, jól maszkiiO'za nrugát ^meglehe- 
t1>se;1 dalol. \ a  ,hibája is mit alább érintünk ׳1
him’j 's  dámior szerepét jól felfogta, ״helyre* 
huszárt alakított; V. Irmával együtt emelték 
a ״Nótás* darab érdekét éj értékét. Csak ma- 
radjon a szorgalom és munka mellett — jeles 
népszínmű — énekes válik belőle, bár más 
téren, pl, a komikaiu sem utolsó helyen áll.■ v

״ Notás Katádban egy kiemelendő alak
lenne Boszorkány Erzsók, — de nem Arányi•
uéban, ki mindig kevés gon lot fordít agy
a n־.a&7.kiro>á.s׳ a, mint játékára Bármilyen szó-
repét lássuk — ugyauegy hang, ugyanegy ala-
kilássa! találkozunk uála. Erzsókot boszorkánvnvá

*

még nem teszik a kiabálások, visítások, tipe- 
gések- Ezeket csak és ezeket észleltük játé- 
kában. Maradjon 6 csak a könnyebb, társai- 
gási szerepeknél

Hubai ism't újat és jót nintatatoU ki 
Varga Tamásban. Ő a társaság javából való 
sokoldalú színész, kit a kis publikum, a uem. 
méltánylás som hoz ki Fodrából. I)i- 
csérjük érte.

Pelsőc/i az órag csőszt liir^n ábrázolta.
E szerepében táu kifogástalan.

Fcrenczit a többi előtt kellene emlitenünk. 
mert bizony ב fo fő szereplőkön kívül övé 
az est piker ■nek legnagyobb része. Minden 
mozdulata, mimikája a művészt árulja el; me- 
legséggel, elevenséggel, jelesen játszik.

Krémer eddig taláu legjártasabb szerepé- 
ben működött. Pityók Istvánja eltalált, comikai 
szerény tehetségéhez illő, de túlzásait, modo- 
roságát megróvjuk; óvakodjék ezektől.

A többiről nem szólhatunk. Közönség 
meglehetős számmal volt.

Kedden, ,Sárga csikó‘ adatott mérsékelten 
emelt helyárakkal, Az előadás nagyobb pub- 

licumot érdemelt volna ן
Váuzély Irma ebb.*n is jól játszott és 

jól dalolt. Ha ját*־ka és dalolása között kellene 
bírálati párhuzamot 1vonnunk, mi az elsőt emel- 
nők ki. Ami e színésznőben legdicsáreteseob, 

j az hogy egységes alakításra törekszik; s mi 
benne főkép jeles tehetséget árul el, az, hogy 
mig színpadon van folytonosan dolgozik, mű- 

I ködik. Ez teszi a színészt jó szinészszé ; ha a 
deszkákon van. játszók akker is, ha nincs szc- 
rcpe. Váuzély lima játékának ez ad életet, 
hozzá számítva, hogy mindig őJömmel — eon 

, amore, biztossággal viszi szerepét. Kisegíti

נ

ו

c9a9zszók a portan, pedig glacó keztyüs, ki- 
• vágott czipójü, méternyi gallerú monokli!} 

gavallér urfiaink most is azon állapotokat 
óhajtanák vissza, és csupán e tekmtetbeu 
szeretnónek ״ reformátorok־* leuni, hogy zsar- 
noki tnódoa lábbal gázoljanak öuvérbeliciK 
nyakan. Nem azok akarják azt, akik rang- 
juk születésük és vagyonukkal magasan ki- 
emelkednek a nJj» fölött, mertazok hódolink 
a humanitá? és einberbaiati kötelességekw

parancsoló szavainak, s modern hiüvcL só- 
gtiknél fogva a szabadságnak es jótékony- 
ságnak apostolai. De a félmüveit s egyedül 
gzületési rangkórban szenvedő henye ifjúság 
léha pöflfeszkedése okozza a l)et<dt::e!l!1«M! 
tlrt a társadalom rétegei közt, melynek alja 
nyomorult állapotában rosszaiibuak tart ja 
magát a r é g i n é l ,  me t hite s/.or.nt 
úgyis a lebilincselt nyomor s az u!’־!altiam 
gőgók rabszolgája.

Sajnos dolog ez, de így van. Es a 
ineggyokeresedett, niogi sontoso !ott, nép-ve* 
lemenyt kiirtani uem tudjuk! Egész nép 
njjáalakitása pedig századok kérdése. Száza- 

j dók jönnek, századok sietnek, megteremtik 
a ״ reményeket״ , a fiatal óriásokat, kik ta- 
Ián sohasem lesznek már a régik, de lesznek 
olyanok, aininők most, ko’ompolok, diktatori 
hangon dörgők, parancsolg.itók, do ujja to- 
remiók, capacitásuk, rendszerek javítását, 

l bővítését, jobbak megteremtését eszközlők 
— soha! De hogy is lennének, mikor ön־ 
maguknak van legégetőbb szükségük az át- 
alakulásra, a nemzeti mozgalmak stadiumá- 
ban a magának hitelt szerezni tudó cápáéi- 
tás elérésére, családot, alattvalókat, népet 
boldogítani tudásra. Hogy is lennének, mikor 
mi akarunk bűneik, botlásaik, elfajult rom- 
lottságaik ellen engesztelhetett irtó háborúi 
viselui, magának parancsoló szerepet arro- 
gáló akaraterejüket megtörni, bolygó lidércz- 
fény utáni kapkodásaikat megsemmisíteni és 
kiléptetni ókét az elet activ, pozitív meze- 
jére s megtanítani elsó sorban arra mi a 
k ö t e l e s s é g !  Hon reformatiója — 
tagjainak reformáltatasát szükségli, öreg 
tüzet hajlítani nem lehet, hajlítsuk, ha kell 
törjük a fiatalokat. Lo a gavallérok, a ve- 
zóreskedök lárvájával; tisztuljon a haza, 
vesszen az Oubálványozás, az ifjakat bélyegző 
,iskolai viszketeg.

PurgAtóriumba a tisztulást igény élőkkel!
Foktatjuk.

-  i. -  l a.

S Z I N Ji A Z
Riaiaszon.bat, jul. 24.

L heti műsor olyan darabokból volt 
összeállítva, melyek két színházi •־kiitikánk 
megfigyelését, tauácsuuk befogadását jelentik 
a tapintatos igazgató részéről. Ajánltuk a 
népszínművek előtérbe belyr/ését, — prog- 
ramm mellettünk szól, az eredmény, a közönség

n.ár karcsú alakja a vigadok zajos csoportjában.
A 8zon>1éd fala legényét vágyó pillan- 

tásokkal fogadták a rétről már szintén vissza- 
tért leányzók, R'zsikának is juttatva egy-egy 
villámot bosszús szemeikből. Örömkiálliás hang- 
zott fel » legények ajkairól; nyirettyű égette 
a barna vitézek ujjait s vad tánc/.ot járt a 
húrokon.

Felpezsdült a kedv szilajabban. uem ismert 
korlátokat.

Rangosán rakta a frisset a kis árva leány, 
s a háiat felhője elvonult lassan kipirult *r- 
tv.áról. — A gazdag legény szivével csüggótt 
a szép gyermeken, reá tapadt szerelmes tekin- 
ttte. k'jjtd szórttá magához karcsú termetéi, s 
szokatlan dobogást éi/.ett szivében.

Mind bizalmasabbak lettek fgyná>noz. s 
a falu oráculuaiai jósolgatni is kezdenek a Iá- 
twtuk után. és talán nem hiába . . . .

A uaj> leáldozott. Hazatért a vidám sereg 
nagyobb része, az ismét egy hétig tartó csend- 
nek engedve helvet az. utczákon. Enyelgő fiirn• 
Ha>zó haogzöU tele a folyó énekkara által 
élénkített estébe, u a hold elóbukott la>8an a 
kékló h׳‘g . 01 inok mögül.

.Majd i-mét dal és oMorpatogások zavar- 
ták ir.eg az e.־t ünnepét.

A zajos csoport Róxs káék szeg 'nyes há/a 
felé igyekezett, mig a kis leány, mit setr. sejtve a 
történed.lökről, a szép nap emlékein mereugett 
leikével. — Boldogító volt a visszapillantás. 
Remélni kezdett és nem hiába . . . .

A zaj után kérdezősküdöknek az öreg 
éjjeli or adott készségesen választ e szavakkal:

r L e 1 n v k é r 0 v a n . “

OY. L.
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most vigadói kellene, nem pedig itt búsulni, 
távol az embe-iektől.

 No jöjj menjünk a faluba. Iii.-zen most״
zene is van a csáplárosnál“ !

? *Ugy-0 fogsz velem táncz.01ni״
S ezzel megfogta az ifjú a szegény gyér- 

mek reszkető kezeit, ós ez rem־׳gé«,t érzett tag- 
jaihaa titkos, szereimo tárgyának e gyöngéd 
érintésére.

A falu nagy utczájár! dalos leányok, s 
horoi Ü7eggel kezükben, duluj legéuri'k cső- 
portjai váltogatták egymást, rr.ig a hazak elölt 
komoly arczu öregek iuté׳ték egvn:á« k zt a 
hosszú fapadokon országvilág hajait. A komán- 
asszonyok félénken vonultak az érdeme tk mögé, 
8 mint fonal a motolláról, perceit ajkaikról a 
hét eseménye különféle lálm/a'ok. r> u-imósze- 
toseu fölösleg bCvitelt kialásWa.

A szép pár láttára az.011t»an rrcguö^ült 
pillanatra a szó, s bámészkoló tikiutetn^k 
adott helyet a szafK>ra beszéde u óién a>szonyok 
körében. A csodálkozás és ingva'g ült az ar- 
ezokoa, b a gyilkos pillantások n^m temlt 'k 
el a legény ügyein.ét m n, ki nntiál nyája^ab- 
ban beszélgetett a félénk Rózsikával, b s/.kéu 
viszonozva a nagvs/Amu kös/.Onté.-eket.o  •>

És ez megóvta a mindenki által gyűlölt 
8zép leányt a C5ipős megjegyzésektől, melyek 
különben el ne.71 maradtak \o!ua az ifjabb ésV

idősebb menyecskék részéről.
A csárdában már szólt a zene. csenglek 

a poharak, 3 felharsant a dal vidám 9/ó/ata. 
— Az ajtóban álló leányokat ölelő pár ragadta 
ki a párok közül, s a párok késesen bokáz- 

,lak a vérpezsdítő csárdás é es-bús hangjainál. 
?/. a kis leány se veszté el türelmét, ki féléu- 
ken húzódva a sarok homályába, uCg egyet 
?■cin táu<'zolt, nett  tudta, 1:0_ry szeretőjének 
bf.i és s/.erelemfő| sugárzó szemei bizonyára 
feik(-t׳e>ik ét t* bel ven is. S valóban ott perdül

!
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szegi derekát, kezét ellenző gyanánt fai4va 
szeme elé felkiált a csodálat hang'án: Mi t׳ /,cv
— mi ׳׳tíi lünernénv! i ébreu vagvok-e vagy 
álmodom V — Nem. — Amint mellettem »•!- 
menőnek, amint Ilonka két csillag szemével 
reám tekintett, amint •'u a n״: > a I a rezár ג  telein- 
tettem, mintha varázs szállott volna rám, 
megbüvTve állok meg, s hosszan utánok néztem.

Kz. időtől fogva nyugalmain oda volt.
H !t év alatt egy no sem illető szivemet, 

de m י ז . midőn gyermeki játszótársam, kit én 
oly ig  ,uyUTeunek képzel vo sem feledtem oi׳
bájuló >z.'‘ps;égén!־k teljél)•*!! ragvogva tűnt fél 
bámuló >ze»r.e n ♦•hitt, szivemben, • izém, uj ér- 
zelem támadt, minek a neve szerelem.

Otthon gyakran elnézték fejcsóválva jó
szoléi!n váit )/.ásómat. — At v ám nyilván azt* •T

vélte. hog\ a/. 0!d'4׳ bujt Imién■, anyám sejtő 
valami:, mert a !, k j :♦■n éles látásnak a s'/e- 
n*!e:» dM/ában. n'vérem Malvin iugerkedett 
veit׳!'■, én וין• ii־.» I!:! ihattam s kerestem sznme- 
iininel a holdat, mikor nem is derengett a*
égboltozaton.

Ei uj érzelem mindinkább meghóditou* 
szivemet sőt eszemet is. — Szerencse, hegy még 
alig akadt egv-két kliensem, azok is holmi 
apróbb váltó ügyben; me t ha most valami 
complicált pert bíztak volna reám, — mi az 
előtt legfőbb óhajtásom volt. — oly igaz, n;ÍQt• 
kétszer kettő négy. — hogy elvesztem ; hej! 
pedig ha egy prókátor pályája kezdetón igy 
vélekedik, midőn a h*gn6raesebb reménvekkel•׳
telve kelnie, מ a lngkecsegtetőbb jó vő képeiről 
álmodozva k lb.־n•‘ feküdni•, akkor bizony nagy 
— igen nagy oka van reá!

A mennyi fu fang lakott agyamban, (0 
tekintetben pedig kedvező véleménnyel vagyok 
magam felölj miu I Ős-zpontositottam, hogy csak 
valami tervet gondolhassak ki, melynek segé- 
Kével 11 nkával lalálkozhassam; — nem ment. 
A tiltott gyümölcs igen magasan függött, s én 
úgy sem tekinthettem reá mint Aesopus rókája 
.1 szőlőre, igaz, hogy nem is bírtam oly róka 
termé.'Zettel, hogy >aját szivemet •!ámítsam, — 
mint ezt a róka gyomrával tévé, — mondván : 
-Savanyú szőlő !

Apropo3, — szőlő! — Heuréka, mondom 
Archimedesiéi, — meg van a terv! — Félre 
okc?kodások, ellentmondások! M at villám sző- 
kőit agyain ha s gyújtott. Had i égjen, nem 
akarom, hogy min lenféle szőrszálhasogatás 
cdoltsa.

i K ׳!\ tata•;! kóveketkezik ).

voltak mintaképei ? Vagy ők lettek volna az j Midőn már kün valék, kevésbé mult, bogy 
alkotmányos kormányrendszer összeesküdt ellen- j hálál)׳'l kez't meg nem csókoltam; — azonban 
ségei ? Nem tudom ki merné á l l iam ?  Hisz a | e hálálko ás, az őróm e szokatlan kifejezése 
legújabb időkig a zárda fiai, az olyan köuvnyen úgy hasonlított volna azon fegyenezéhez, ki vá- 
feledhető szerzetesek foglalkoztak leginkáhí) e ratlanul nyeri vissza szabadságát, — mint eg\ik 
tudományokkal s adták át azokat lehetőleg ! tojás a másikhoz, — tehát csak egyszerűen kő- 
megőrzött eredetiségekben az újabb kornak; s szünetet mondók.

— Ígérje meg, hogy többé nem má zik 
át a falon, -  szólt Ilonka, midőn elváltunk.

— Nem, — soha többé! ha már úgy 
kivánja, — feleltem én, és azt hKz<־m, ha nem 
mondom is elhiszik, hogy őszintén. LVdig — ! 
— De csak rendén !

I I I.

talán ג ir-

Ezen első ka'ando;!■ után, mig a vacatiö 
tartott többször tsilálk •ziau. !!׳•!lkával ;1 l>.►•rí 
alatt folyó patak partján.

Bocsánatot kérek azoktól, kik 
ják, hogy h patakot és partjait !•■:y egész k•'׳!- 
tői apparátust ig'nvnc vevő fogom hinii. ׳--- 
liogy majd összehordok árnyas tüzeket, vi/he 
hajló lomttokat, 11.61a csendéi, csermely habban 
megtörő sugár4■; — stb. stb. és mind e/eket 
ékes képbe összeállítva rámutatok; imo a hol- 
dog ábrándok s/inhelye, az első szerelem bál* 
csője, melyet ringatáuk én — és Ilonka.

Nem, — ezt nem teszem. Minek hazudni 
érzelmeket, minek liajhászni mondva csinált 
helyzeteket ? — Talán azért, mert manap az 
a divat?

Azt hiszem jobbau teszem, 11a egyszerűen 
elmoD lom, hogy e patak nemes Uózaavölgy 
városát metszé s a foutczával egv irányban»ס ׳ •
folyt, — az az mikor folyt. Hogy mégis némig ׳   •» • J  •z

fogalmuk legyen e patakról, felemlítek a !nyit 
felőle, hogy nem csak a neve volt prózai, 
neveztetvén: ״Szárazpaíak*-nak, mely nevének 
nyaranként rendesen mégis !•■lelt. — de még 
a artja sem volt ,füzekkel szegéi vzett“, s igy 
nem hozhatta kísérletbe a süldő poétát finely 
állapotban sin löd״ fiatal ember talán több van, 
mint mag ׳k a t. szerkesztő urak rémálmaikban 

inkább .1 j״lenkor irodalmi divathőseinak hódol : képzelik,) hogy helyben gyártott fü/.fatilink׳sj:'!u 
azokat !írlig. kik az ó kla>.ciku>uk emlőin j mogéuekidje, ״bájcius־* -virányos* mivoltát. Az

:

valjo.. ezeket megilleti-e a fentebbi vádak csak 
egy׳ke is ? Bizonyára nem.

De a legn gyobb mérvű meghidegűlést a 
klassiom tudomóuyok iránt az a körülmény 
okozta, hogy ב reali-mns lőképvi alői azon fér- 
de véleményt állították föl, mely szerint az 
európai müveit nem ־.etek nyelveinek mindegyi- 
ke <.,y gvdag. oly kifejlölőtt, oly szellemi 
kincsekben bővelkedő, hogy Hellas és Latium 
már nem Uir számukra semmi újat, vagv j •b- 
hat felmutatni, mint hazájuk. Fölösleg szerin- 
tűk oly megho't szellemi kiuc*et keresni, mely 
minden művelt s ♦To n\elv ben megvan, sőt a 
fejlettség magasabb fokán. El •g az ó-kor nagy- 
jait nő vazelint i-nierni s szükségtfleu velők 
megbaráikozni. megelég d hét ütik e téren fel- 

I ületes tuiá'sal is s a gvako lati élet szükség- 
léteire kell fordítanunk Csekély eiöiuket. Ez 
ellenvetésből világosan kitetszik, bogy a reális- 
Iák tó czélja min 1 nagyol) ismerethalmazt vin- 
ni be a növendékbe, de a valódi képzettséget 
téveszt’!; szem k elöl. Mily téves egyoldalúság! 
Megvonni akarni a régiektől minden szépet,

! nmnlen jót s igazat csupán azért, hogy előha- 
la lőtt korunk viv!1:át1yaival büszkTkedhessüuk.

Adjuk meg minden kornak a magáét. — 
V n.üvvlt ‘d-ik század méltán büszke lehet 

mindarra. mit ״ viribu- uniti*“ a י k 01011, akár a 
 -tudón.áuvok és művészetek terén, akár a mer ן'

Katiira és industriába״ , de megboc-áthatlan ön- 
i felelés volna a régi jelesek babérjait nagyon 

is laikus kezekkel lerántani. JrK hiába! A di- 
vat mindent elront, a mi r gi. Az ókori kla^i*4
kunokat nem akarja láni a magok költői nym- 
hu-ábau a kor, mely a szellemi ujjá-zületés és 
f•!szabadulás érzeteitől vau elfogulva, hámon

táplálkoztak s valóban n egérd‘‘tr.elhe!n׳*k a 
’.élénk ri klassilus nevet, c.-ak . agvoa késöu•י
tudja méltányolni.

Folytatjuk,

Tanüírvi irodalom.•/

lvoz״azdasá!r.

P i i s v z i  á r o k .  — Julius 24 -én tartott
h e t i  vásárunk alkalmával következő piaczi 
árak lettek a város hiteles jegyzőkönyvébe föl- 
jegyezve: H e k t o l i t e r e n k é n t .  Búza 7 ft 
öO kr. (i ft 5() kr. Feles 7 ft 00 kr. Rozs 5 
ft. 80 kr. (3 ft. 05 kr. Árpa i 17 kr. 4. 30 Zab 
o ft. 40 kr. Kukoricza 7 ft. 50 kr. Burgonya 
3 ft. — kr. M é t e r m á z  8 á n k é n t. Bu- 
za — Irt — kr. 10 frt. — kr. Rozs 7 írt. 80 
kt. Zab 7 frt. 50 kr. Széna kötve 1 frt <30
kr. lakain.áuv szalma 50 kr. Alom szalma 3 5%•

kr. Zmp-/.״ lma l frt. 15 kr. GYÖRY K.

az egy-két törpe bokor, mely bürökk s bo- 
gáncséval !)•׳ritott partjain tengődött, bizony, 
nem ringathatott holdas ábrándokba, s a/, egész 
pa'ak mente inkább látszott alkalmasnak lenni 
arra, hogy a város kutyáinak szolgáljon gyű- 
lésezési helyül. — s e  tekintetben igazán Iá- 
tolatott יי v°lK — niiut szerelmi ren R/.-vousד ״
gyanánt; — nem is ez vezetett minket itt 
össze, hanem mivel korijaink ide nyilván, a 

í kerti jelenet után én véletlenül igen .-okszor 
jöttem ki a patak partjára, s isin ■t véletlenül 
II •ukát mindig ott találtam * mi természetesebb, 

J e n ő  . . .  Ajgner Lajos bizománya מ minthogy 0 véletlen találkozások alkalmával
E 6 nchrot1i.>likai tábláknak czélja; a j ji»l e.-ett egymással besze getnöuk, már Csak

történet fibh adatait kronologicus rendben, ; azért is, mert tiltva volt.
! De mint mindennek, úgy a vacati«»nak is
! vége szakad e múlandó világban. A mily s0-

-K 0 r t á b 1 á k a t ö r t é n e t  t a- 
u u 1 á ל á 11 0 z, n e m z e t i s é g i  t á b 1 á k-
k a i  t a n o d a !  é s  m a g á n  h a s z n á -  
l a t r a  ö s s z e á l l í t o t t a  B é I  a y

Jeti és fordított m&thoiii&thikai és mértani tan- 
könyvvel gyarapította taukönyvirodalmunkat. 
Bár nem hajh Aszta a kitüntetéseket, Í87l-hen 
a Ferencz-Józsefrend lovagkeresztjét, 1874-ben 
pedig a 111. oszt. vaskorona rendet kapta ér- 
deuiei méltánylásául. Áldás és h ■kelégy n vele!

— I 'e lü lle té*  Az ״Esztergomi közlöny4־
(szerkeszti Ilaan Rezső) Írja egyik múlt ?zárná-
ban a következő furcsaságot; ״Lapunk zár-
tá!al vesszük a borzasztó bírt, hogy a bátor-
koszi szőlők megvizsgálására kiküldött miniszteri
biztos. Kovács József helv. hitvallású lelkész
í»zól ój ׳•bon 12. mondd t i z e  n k é t  f o n t  p hy-
1 0 x e r á t fedezett fel.‘ A phyloxorát tehát,
1! elvet szabad szemmel látni sem lehet, a bá- %
torkes/i szőlőben font számra leltet találni.

״ — P o  - l l o “ a neve egy Chinából im- 
portált arkanumnak, a mely a jóságos isten 
által az en heti-égre küldött mindennemű be- 
togségoket ״szó nélkül* kigyógyitja, .« a melyet 
♦,gv Becsben lakó S־d1áfer nevű kere>kedő és 
1 !.porteur piczi — pic/.t fiaskóként egy osztrák 
t»»! 1Pért adogál el a szenvedők kinjairrik 
!•nvliiléaóre A fla-kókban van iiz csepp l״-» — II ». 
miTb'Ue i!a ználatai nta-i ás c h i ח a i nyelven, 
annak a t**»ején !•gy nem é:ö állat v •ojo/v 
p . auiut. Hogy u.i!1ó álla♦, bajos megu ondani, 
♦lo ha !*••jtelii ünk nem c-al olyan, a mp|yr« a 
Schüferek tg• n ügvelnek. neliogv a uválv élkor- 
c>0suljou a a juhok birkékké ne változzanak -  
Verőn legnagyobb örömére. Az a 11 z c-epp tiz 
1 etogség fltávolitá-éra elég, יס pedig ha az. 
*Tsö c>eppel hátgerincz sorvadást gyógyítói, a 
 ik csepp tyúkszemedet távolítja el, a 3 ík צ
k01׳kádat, a l  ik agyvelögyuladást, az. 5-ik־
Viiáts/a gyomrodnak a g^nv it* a <3-ik n eg 
ment a viz.i betegség borzalmaitól : a 7־ik a 
ti a lat a >z«׳kun׳Jától ; a 8-ik a f» lengédnél a 
í •*Itékenységet o.-/.latja el; a 0 -ik a szakácsnőd 
katonájának az apját kigyógviija az is/áko»ágból, 
mig végre a 10 ik használata u:án három s>.á- 
ii.ot álmodol. a melyek hizonyo-an kijének s 
t-  m-mcsak egészsége!! de gazdag is lobot-z 
egy fla>ko ״ P.v — Ho* használat után. Hogy 
ii/onbau a ..Gömör-Ki-hont* tisztelt olvasói, 
<»k‘>0l»han jus-anak ez arkanum birtokába, meg• 
súgjuk, mi-zerint ij־׳n fajta kin (ai) — 
♦ Ive•,.! izé bárki által magszrezhető egy frt 
helyett egy és fél kr^rt, persze ״ védjegy‘ *'s 
ehiuai orákulum nélkül, ha borsmenta 01;»jt 
(l'rominzen — Del)hozat a gyógyszertári) I H  v״<׳
« z a hor>n.enta olaj n.irc jó, azzal már u -11. 
s/olgaliiatuuk.

V N C G Y.T

O
tgymás mellett, száza ionkint csoport ősit va fel- 
tüntetni. Segédeszközül kívánnak szolgálni kü- 
ló nősen a kö/éptanodák ifjainak, kik a történél- 1 várán vártam az előtt az uj tanév kezdetét, oly 
mi oktatás u t á n  és a térkép m e l l e t t  alkal- i sv.omoritó volt ez. most reám nézve Nem mond-

Szerkesztői üzenetek.
A ״<Ióm0ri Lapok״ t. szerkesztőjének.Ujonau 

megjelent becses lapjajul. 18. számában a G K. 
szerkesztőjének tett kijelentése úgy tümk fel. 
mintha mi lapunk megindításával jogait és 
igényeit sértettük volna, vagy mintha vállala- 
tutik általában különös összeköttetésben állna 
,Gómöri Lapok‘ rövid szünetelésével. Ali a Tiöraö- 
ri Lapok‘ szerkesztését sohasem akartuk átvenni 
s ez uj vállalatot kiadónk azon nyilatkozatára 
indítottuk ״ •eg, hogy ö már a ,G. L.‘-at t"׳bbé 
nem adja ki s igv más lap kiadásét elvállal- 
hatja. Kuiőuoea 0 eddig okot nem adott, hogy 
a bG. L.4־ véleményét táplálok ellene.

B. J -6 Budapest. Vetted leválunk? Vár- 
j 11 k a meghélelt választ.

T. M. Reméljük, hogy a többi versenyez- 
ni fog az eb-ővel. Rajta hát!

B. J. O.M/dáljuk, se lap. se le é l , ! de 
addig már csak kezeihez jutott? Várjuk a 
választ.

L L. Budapest, későn érkezett. Magán le- 
velünk leikor:***).

B. L. Ha nem volna -f- 30 fok a hőség, 
akkor nagyon jő volna: hidegebb napokra tesz- 
szűk el. Nem akadna most jobban a saison- 
ra való ?

N. M. Örülünk a megszólalásnak, mint 
látod, a levebt fölhasználtuk, a legközelebbit

liattam magamról, hogy szeretem Ilonkát, hisz 
a szellmet a maga teljességében egy H  éves 
tin még nem ösmeri, legalább egy 12 éves 
l ány liánt, — mégis! — oly nehezen esett 
elválnom tőle.

Bár nap múlva Pesten valók, megrakva 
pénzzel, jó t.1nác*C :11 s vén׳״ s r. tiiéuvekkel, 
mint *.féle fiatal j  gá>z, ki még c.-ak k •itnycbb«׳
oldalát i>!neri az éleinek.

Most azonhau lisztéit olvasók cngelj'k 
meg. hogy egy kérdést intézzek önökhöz. S/e- 
t\tnek-é repülni? — No csak úgy a képzelet 
tünde s'.árnyaiu értem, mert még daczára u 
számtalan kísérleteknek Dedaius és fiától kezdve 
Simon máguMg. és onnan egészen a maga 1. 
önkénytelen repüléséig, mind szerencsétlenül sül- 
tik el, melyek gyarló testünknek a hig aetb n 
való lónu lebegését czTozták, mint egy igazai 

I adván a dombszögi epicoreus bölcsnek, kinek 
azonban jelszava a többi közt: Las>an ב testtel! — Ha

tehát szeretnek a főnt jelzett módon repülni, úgy 
repüljünk hat eszteudot. És ez jó rám nézve ;

más ropetiteriumúl eredménynyel ha>záll1a»ják. 
Jó szolgálatra tehetnek a történettel foglalko- 
/.óknak i>. A kiválóbb nralkod-Tiázak nemzet:- 
ségi táblái is hekfoglaitatnak.

Fiatul történészünk munkáját, az illető 
tanárok 6.י a t )rtéiieleiu barátainak figyelmébe 
úján ljuk.

C 8 A R N 0 Ív.

:1
— E lbes/elés. Ir;* : i5.*«»I Ján>8

(ü-ik kúzlés.)

— Nem tudom mit akar mondani Ákos 
— felelő vallon.ásómra Ilonka; —
igen örülök, hogy nem a szőlő volt oka 1• bu- 
kásának, — tévé hoz/á elpirulva, minil.a zó- 
gveln ó , hogy főitehetett rólam ily gálád ♦eltet. ! mert igy nem kell számot adnom önöknek • 
— Különben h n׳*tn érett még ;eljc.-en; — I hat esztendőről, minthogy ez legalább is oly 
né/ze! s 0/zel kezével nugeiuel׳‘, az egyik ko- j nehéz volna, mint atyámnak beszámolni a sok

koszt pTiz, hópénz, — szab»5 kontó, — tsb.-ról 
és ről. Most liat év múlva ime úgy mu aiha- 
tóm he 11.agam, mint köz- és váltó ügyvéde׳ , 
ki mindenféle ügyes bajos embernek ajanlja 
szolgálatát.

Bizony hat év rault el, — mondhatnám, 
hat év merült a múlandóság tengerébe, n ió.a 
s *ülővárommat elhagytam. E hat év alatt sok 
jót. sok rosszat éltem át, elvégzőm a jogot, s 
letettem az ügvédi vizsgát s prókátor levők. A 
szünidőket mindig utazgatással töltőm 9 ez az 
oka, hogy sem Ró/.savölgyet, sem Ilonkát nem 
láthatár!). Bár e hat év ala't sokat felejtettem, 
d•• a kis Ilont nem feledtem el. Sokszor tűnt 
f I képzeletemben ártatlan alakja fejlő n/épsé- 
gében, és sajátságos! most is tizenkét évesnek 
kép/elém. Vágytam 0! látni, de c>ak úgy, mint 
f׳gv lég látott szobor után vágyóduuk, melynek 
lú.'á^a :1 huzamos idő óta elmosódott kelirums 
benvomást főlélénkiti bennünk, mert tudjuk, i ogy
aUkjh n:o>t is rngi ן terjedelmében.

- n»״! !  tué!f m i•**  •ueoVét éve.u.k - \ . Ktoe. Q.:o usque? . . kúszóujük a7.
Ígéretet.

Felelős szerke ztő:

Fődolgozótárs :
Z. S L Z i i s . .

véltem lenni őt most, niiűőn tizonnyulcz éves 
vala. Bimbót gondoltam látui, 3 láttam — vi- 
rulú rózsát legteljesebb szépségében.

Hat év utáu először a sétatéren láttam 
U  meg, hol anyjával sétált. Báb volt e leányka 
hat év előtt, 8 mivé fejlett azóta istenem!
— Nem teltem én úgy mint színpadon sz> kás j 
ily alkalommal, midőn a 1105 megáll, Inna ן 

zel függő fürtöt.
Én azonban nem néztem a fürtre, hisz 

testem még jó emlékezetét) n őrré azon heves 
rohamot, ״ elvivel közös anyánk kissé rideg ke- 
belére húlltam; e helyett inkább az forgott 
eszemben, l־ int meneküljek ki hamarább; fői- 
vett szerepemet tehát folytatva mondám :

~  Ugy-e Ilonka nem haragszik, hogy 
ily utat választok 9 ily vakmerő voltam . . . .

Hogy haragudnám Ákos — felolt 
Ilonka; — hiszen azon csak ö ülhet• k, hogy 
még mindig szeret. Én sem feledtem cd azokat 
a jó időket, midőn még együtt játszhattunk. 
Kár, hogy már nem !ehet többé, — tévé hozzá 
ártatlanul.

— De önnek távoznia kell Áko?, szólott 
újra hirteleu Ilonka; — mert édes atyán! ilyen- 
kor szokott a kertbe jö.tni.

— Igaza van Ilonka, — felelém én. Po- 
dig mint szeretnék még itt maradui! — feltéve,
hogy ha !״ •m volnék terlvTr•; — tevém hozzá* •

!**gövzintébb arczczal. (Talpaim alatt már szinte 
égett a f dd )

— Nekem nem. de tudja Áko*, a p a . , . .
— Igen, tudom! — válaszolám szomorúan, 

ez egyszer tettetés nélkül.
Ilouka most a kertajtóhoz futott s behúzta,

nehogy valaki az udvarról meglásson, — s
azzal végig vezetett a kerten, s a hátsó ajtót

י ־  kinyitotta.0

Az o m u r k u j /e i r e k fa H ifá M fÍ H í ik  «;»ik-
* :Se r# l%«5׳׳ t’p ta n o f l t t k h u n
Az emberi szellemnek a -zép jL •gaz s

a n aga *a b eszményi iránti lelkesedését feíköl-
vni  s ugyanannak alaki és anyagi kiképzőét
t-*zk z'lui : az ó remek nvelvek !auilásának fel-
a lata. Korunk az. anyagi jól •tért való közi*-
!♦•Iliben majdnem minden erejét fidakarván,
׳mév׳» tf.!'i. hova toyáM) olv irányt ve.־*/, melv• • •
 ui. s mTi len.׳« dl׳ernÍM>r nemesebb czóljnit tn ./נ;
a/oknak elérésére alkuin asc^/kö/t febdni tó ׳־י:•

11 v mellőzendő s feledendő e /koz voltak 
az ó-remek nyulwk is.w

A lmDtanKmus és r»*ítl;?mn3 fidv'ono?•״

t i/d• lemben állottak s állanak egymásai, fó
i. ■p ez ujabh idők éta. ntidon a maierialismus 
s/élitő elvei c.*upán ez iitobüiuak jogosultságát 
akarták kei«n־:»-rr.i s minden úton az. előbbinek 
K;áltá*ára t '  -r»*keitek. — Hogy a hun.án trü׳
v ’f-éo j»d«ulókeny tényezőit az ó- klassikus 
nv«dvek fudáa s az azok re írekéiben rejlő s/el- 
i!‘1L1 kincsek niegszerz ־.־*♦* és 13lha>7nálísa ké- 
]•••zik. azt min Jenki — hac-ak ueui megátalko lóit 
material *ta — bo fogja Htrerni. S éj׳c*n a 
t  nt eí1.1i:etl harcz, midőn kizárólag a tanűgv־׳
t»réro lépett át. az ó-klassicismusra volt a 
legveazélvesebb.

A reál iskolák behozatala alkalmával, mi- 
dó־) a tanreri iszer ujitói a régi nyplvek tanitá- 
t*;;t ki akarták kfiszöbölui a középtanodákhól, 
azt az ellenvelé-t hozták f'•!, hogy azoknak ta- 
rmlá-a által ifjúságunk a praktikus életben 
11 Tküiőzhetien ismeretek megszerzésében aka- 
dályozva van; azokat oly scholasticus nyűgnek 
s tehernek Rnni mondották, melvek a fiatal 
é>zt ♦d'onip’tják s fogékonyulanná teszik n.in- 
♦ioa hasznos iránt. Persze, hogy ez csak az 
״ utilitaii-rnus4־ féle paedagogiai rendszer úgy- 
réme, mely a/oban több vizet zavart fel mint, 
azt az elfogulatlan i t '•let megengedné.

Hathatós érvekkel lett e vád a philoio- 
gok részéről megczál'olva. Már c-ak a ho«szu 
•i százados la pasztái ás is ellenkezőt bizonyít. A 
k!a3sikus tudományok tanulmányozói — tapasz- 
lalati tény — oly értelmi tökélyre jutottak, 
hogy a modern müveit népek nyelvének isme- 
rét ■ót s az ,általános m׳iv<dtség*-hez szükségts 
!11 inivalókat a legnagyobb könyvűséggel meg- 
szerezhették s mindamellett clasiico-philologiai 
ismereteik képezték mindenkor tudásrend-zerűfc 
központját. A művelődés s tudón.ányirodal un 
történetében találhatunk példát eleget. A pie- 
tisraus hívei peJig attól tartottak, hogy, ha 
a fiatalokat a pogány korral megismertetjük, azok 
beleélvén magokat annak szellem be, a kere>z- 
téaység, polgárosodás s az alkotmányos élet 
legveszélyesebb elleneivé nőhet ík ki magokat.

Mily szépen megczáfolja ezt is a művelő- 
dél történelme ! Aclassica-pltilologia közép- és 
újkori legjelesebb képviselői nem-e a legnagyobb 
vallásoság s a kerejzeténység hu szeretet ének



Hirdetmény
jSéli. ki. Dienes Janos hagyatékához tartózó 

ingaslauságok névszerint liáz, szántóföld, rét, — 
Rimaszombat r. t. város árvaszékénék önkónytes 
árverés utján f. é. a 11í;t1sz ( 11s  hó 10 -án. esetleg 
I*. e. N z rp lrm b rr  hó  G-an mint Ii-ik határnapon 
melyen az ingatlanok becsáron alól is az árvaszék 
utólagos j ó váhágy ásótól feltételezve, el fognak ada tn i.

Mi azzal hozatik nyilvánosságra, hogy az ár- 
verési feltételek a hivatalos órák alatt nevez

!1 megtekinthetők.
szab. Rimaszombat város árvaszékéi 
Julius hó 16-án tartott üléséből.

SZAKÓ GVÖI1G1
vsi. árvaszéki elnök.

1*011)It 11(1 ני: SEKAII

Az illatászat terén jelentckenv párisi kitűnőségekkel való bsszeköttetésc'irii !olytÁn sikerült a 
vil/lghirü ״ C r e m e  ZPcxM.psLcL 1 a . o r t 44 egész ered •״ti * isztaságában é• erejében előállítanom Kz áron 
•zer melyei a birneve• asszony egezz agg koráig Ibiin tudta tartani t sodaszé! ségét a nélkül hogy az egt>- 
•égérc ártott volna ; azért nem mulaszthatom el a t. hölgyvilágnak azt a leghatásosabban ajánlani -  K 
kitűnő •zer jóvniVdülmul, minden eddigi e nemű gyártmányt.

E yif  fv<Jr t y  h a s z n á l a t i  u t a s i í a s s a t  /  f r í  CO Ar.
Csak azon készítmény valódiságáért kezeskedem, mely alábbi védjegyemmel ▼an ellátva. — 

legT tgyobb választék valódi Iraaczai és augoüllatszerekben.

n d e lm k  ponto*nn 1•

A kiscsoltói korcsmaépületek az italmérési jog- 

gal 2619 [ J  öl térfogatú szántófölddel, l^SO. r v |  

a u g u s z lu s  hó  lG -án  d e lr ló f t 1 0  ó r a k o r  a

helyszínén tartandó nyilvános árverés utján örökáron 

elfognak adatni.

számára mindennemű hirdetések felvétetnek a lap 
kiadóhivataláníl Rimaszomb-tban. Cscrenesénvi-

Budapesten 

hirdetési irodájában, Szer- 
Bée״e11 SCHALEK HEX-

uteza. KA LE A MIHÁLY házában

Yz előnyös feltételek K 0 r 1• p t * s s y  l i t v á n

ossági megbízottnál L e k r n y r b r t i  megtekint-vitatér 3. sz. alatt és
Wollzeile 12KIKNÉL I

* v o n a to tt  a kiadó  st e fa k o v ic s  J ó z s e f  k ö n y v n y o m d á já b a n  r im aszo m ba tban . 1eso
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